TRANSLATION STUDIES (ONLINE) (MSc/PgDip/PgCert)
63UQ91B1/ 63UQ91VX/ 63UQ91VZ

Duration: 18 months full-time, 24 months part-time or 36 months part-time (MSc);
9 months full-time, 21 months part-time, 30 months part-time (PgDip).

Content: Candidates undertake the following:

FULL TIME ROUTE

Stage 1 (Term 2)

LN5548 Language-Specific Translation Portfolio (30 credit points) (Continues into term three)
LN5549 Key Concepts and Methods in translation studies (30 credit points)
LN5550 Editing, Proofreading and Reviewing for Translators (15 credit points)

Stage 2 (Term 1

45 credit points from the following list:

IH5501 Decolonising Society and Politics (30 credit points)

LN5051 Additional Language-specific Translation Portfolio (15 credit points)
LN5052 Literary Translation (15 credit points)

LN5053 Translation Technology (15 credit points)

LN5054 Professional Skills for Translators (15 credit points)

Stage 3 (Term 2)

LN5555 Dissertation in Translation Studies (MSc) (60 credit points)

PART TIME ROUTE

This route will run over two/three years. Students can take up to 120 credit points in a single year.
LN5555 must be taken in Year 2 if the programme is taken over two years, or in Year 3 if the programme
is taken over three years. The following courses are compulsory and can be taken in either Year 1 or
Year 2:

LN5548 Language-Specific Translation Portfolio (30 credit points)
LN5549 Key Concepts and Methods in translation studies (30 credit points)
LN5550 Editing, Proofreading and Reviewing for Translators (15 credit points)

Plus 45 credit points from the following list:

IH5001 Decolonising Society and Politics (30 credit points)

LN5051 Additional Language-specific Translation Portfolio (15 credit points)
LN5052 Literary Translation (15 credit points)

LN5053 Translation Technology (15 credit points)
LN5054 Professional Skills for Translators (15 credit points)

LN5555 Dissertation in Translation Studies (MSc) (60 credit points)

PLEASE SEE OVER >



For Both Routes (full-time and part-time):
The degree of MSc shall not be awarded to a candidate who fails to achieve a grade of D3 or above in the
Dissertation/Translation Project in Translation Studies and the Language-Specific Translation Portfolio,
irrespective of their performance in other courses.

The courses below can be taken as standalone courses:

IH5001

IH5505

LN5550
LN5549
LN5022
LN5052
LN5053

Decolonising Society and Politics (30 credit points)

Popular Cultures and Subcultures: Mass and Minority Perspective (30 credit points)
Editing, Proofreading and Reviewing for Translators (15 credit points)

Key Concepts and Methods in translation studies (30 credit points)

Professional Skills for Translators (15 credit points)

Literary Translation (15 credit points)

Translation Technology (15 credit points)

Candidates taking LN5549 (30 credit points) can also take LN5548 Language-Specific Translation Portfolio
(30 credit points). If an additional language is offered, LN5051 Additional Language-specific Translation
Portfolio (15 credit points) can also be taken.

Candidates wanting to choose some of the courses offered as standalone courses obtain a PGCert on the
courses completed.



